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REMARK

Podczas instalacji i testowania postepuj zgodnie z instrukcjg obstugi. W razie
watpliwosci skontaktuj sie z naszym dziatem wsparcia technicznego i obstugi
klienta.

Nasza firma nieustannie pracuje nad rozwojem i ulepszaniem swoich produktow.
Zmiany mogg by¢ wprowadzane bez dodatkowego powiadomienia.
Zamieszczone ilustracje majg charakter pogladowy. W przypadku rozbieznosci
decydujacy jest wyglad rzeczywistego produktu.

Produkt i baterie nalezy utylizowa¢ oddzielnie od odpadéw komunalnych. Po
zakonczeniu okresu eksploatacji produktu skontaktuj sie z lokalnym urzedem
administracyjnym i przekaz go do wyznaczonego punktu zbiorki, aby unikngé
szkdd dla srodowiska i zdrowia ludzkiego. Zachecamy do recyklingu i ponownego
wykorzystania surowcéw.
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l CECHY PRODUKTU

Petla indukcyjna dla os6b niedostyszacych

Oznaczenia w alfabecie Braille'a dla oséb niedowidzacych

3 wyjscia przekaznikowe do zamkoéw drzwiowych

Alarm antysabotazowy

Rozpoznawanie twarzy (bez znieksztatcen)

Obstuga rozpoznawania twarzy, kart IC (13,56 MHz) i ID (125 kHz) oraz kodu PIN
Kamera 2 MP z trybem WDR

No o kv b=

l PARAMETRY TECHNICZNE

Zasilanie: PoE (802.3af) lub DC 12V /2 A

Poboér mocy w trybie czuwania: 8 W

Pobdér mocy znamionowy: 16 W

Rozdzielczos¢: 480 x 272

Temperatura pracy: od -40°C do +55°C
Temperatura przechowywania: od -40°C do +70°C

Wilgotno$¢ pracy: 10% do 90% (bez kondensaciji)



ZAWARTOSC OPAKOWANIA
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PODSTAWOWA OBStUGA

1.1. Potaczenie z monitorem wewnetrznym

W trybie czuwania wprowadz numer mieszkania i nacisnij # / przycisk dzwonienia
na panelu wejsciowym, aby nawigza¢ potgczenie z monitorem wewnetrznym.
Podczas rozmowy nacisnij ponownie * na panelu wejsciowym, aby zakonczy¢
potgczenie. Jesli potgczenie nie powiedzie sie lub monitor wewnetrzny jest zajety,
panel wejsciowy wyemituje sygnat dzwigkowy.

1.2. Podglad panelu wejsciowego

Kliknij ikone Podglad na stronie gtéwnej monitora wewnetrznego, aby wyswietli¢

obraz z panelu wejsciowego.

Nacisnij przycisk w gére lub w dot, aby przejs¢ do ksigzki telefonicznej. Mozesz
potgczy¢ sie z dowolnym mieszkancem z listy.

Nacisnij # + kod PIN + #, aby odblokowa¢.

Nacisnij przycisk portierski, aby nawigza¢ potgczenie ze stacja portierska.

Nacisnij dwukrotnie *, aby aktywowac¢ skanowanie twarzy. Funkcja

rozpoznawania twarzy musi by¢ wczesniej wigczona.



USTAWIENIA URZADZENIA

Podtagcz panel wejsciowy i komputer do przetgcznika sieciowego w tej samej sieci
LAN. Ustawienia administratora panelu wejsciowego mozna otworzyé¢, naciskajgc
dwukrotnie # i wprowadzajgc domysine hasto (123456). W tym miejscu mozna

skonfigurowac urzadzenie.

11:46

< Call: Press Number

Phenebook: (A or V]

2y Unlock: (4] + Passwiord + [4£)
Concierge: (&'

&) Facial Recognition; (%] Twice

Numery w tej sekcji to podstawowe ustawienia wymagane do nawigzywania
potgczen z monitorem wewnetrznym. Numer budynku i klatki w panelu
wejsciowym musi by¢ taki sam jak w monitorze wewnetrznym. W przypadku
panelu willowego z jednym przyciskiem numer budynku, klatki i mieszkania musi
by¢ taki sam jak w monitorze wewnetrznym.
Numer indeksu stuzy do rozrézniania paneli wejsciowych, gdy w jednym budynku
jest wiecej niz jeden panel wejsciowy.

08082022 10:21 AM

Mode: | Language: English
Bulding Volume: '3

Unit: Resolution:  1280x720

Index: Password: 123456

Back (% Confim [JE]

Tryb: | Tryb dla budynku wielorodzinnego, klatki
schodowej lub willi (klatka i $ciana)
Budynek: | Numer budynku (zakres budynku: 1-999);
Jednostka: | Numer klatki (zakres klatki: 1-99);
Indeks: | Numer indeksu (zakres: 1-9);




Jezyk: | Obstugiwane 16 jezykow (&A1 3C, English, £
B#chr, nmay, Deutsch, Espafiol, Tiirk, Tiéng
Viét, Nederlands, Portugués, Polski, Pycckui,
<=, Francais, Italiano, slovensky);

Glosnosc: | Glosnosé systemowg mozna ustawi¢ w zakresie
od 1do 6;

Rozdzielczos$é: | Obstugiwane 3 rozdzielczosci (320 x 240, 640 x
480, 1280 x 720);

Hasto: | Hasto administratora urzgdzenia (domysinie
123456);

Sie¢ urzadzenia mozna ustawi¢ jako DHCP lub statyczny adres IP. Parametry
CMS nalezy skonfigurowa¢ w tym miejscu, jesli chcesz zarejestrowaé urzgdzenie

w systemie CMS.

10:21 AM
DHCP: | Enable Gateway: 192.168.68.1
IP:  192.168.68.90 DNs: 8888

Mask 2552552550 CMSIP.  192.168.12.40

Back [ confirm [FE)

DHCP: | Wtagcz DHCP (Dynamic Host Configuration
Protocol), aby dynamicznie przydziela¢
parametry konfiguracji sieci;
IP: | Skonfiguruj statyczny adres IP, aby recznie
przydzieli¢ parametry konfiguracji sieci;
Maska: | Maska podsieci;

Brama sieciowa: | Komponent tgczacy dwie sieci, ktore
wykorzystujg rézne protokoty;

DNS: | Serwer nazw domen (DNS) urzgdzenia;
CMS IP: | Adres serwera CMS;

Mozna skonfigurowac ustawienia rozpoznawania twarzy, kodu PIN, kart i inne.




08-08-2022 10:21 AM

ace Settings

& Password Settings

&5 Card Settings

B Settings

Confirm [FF]

Ustawienia | Zarzadzanie rozpoznawaniem twarzy;
rozpoznawania twarzy:
Ustawienia haset: | Zarzadzanie kodami PIN;
Ustawienia kart: | Zarzagdzanie kartami;
Ustawienia: | Zarzadzanie wszystkimi innymi ustawieniami
dostepu;

3.1 Ustawienia rozpoznawania twarzy
08-08-2022 10:21 AM

Delete All; [Press 14

Confirm [ #F)

Usun wszystko: | Nacisnij 1 + #, aby usuna¢ wszystkie dane
twarzy;

3.2 Ustawienia haset
10:21 AM
Add
Delete:  Password
Delete All:  Press1#

Check:  Enter

Confirm [7E|

Dodaj: | Nacisnij #, aby doda¢ kod PIN dla poszczegd
Inych przekaznikéw;

Usun: | Nacisnij kod PIN, aby usuna¢ kod PIN przypisany
do tego numeru mieszkania;

Usun wszystko: | Nacisnij 1 + #, aby usuna¢ wszystkie kody PIN;




Sprawdz:

Naciénij #, aby sprawdzi¢ wszystkie kody PIN i
powigzane przekazniki;

3.3 Ustawienia kart

08082022

10:22 AM
Add: |Add
Delete

som No.

Delete Al Press 18

Confirm [7E)

Dodaj:

Nacisnij #, aby dodac karty;

Usun:

Nacisnij numer mieszkania, aby usuna¢ karty
przypisane do tego numeru;

Usun wszystko:

Nacisnij 1 + #, aby usuna¢ wszystkie karty;

3.4 Ustawienia

08-08-2022

Recognizer: |Enable

Similarity:  Normal

Live Detect: Close

10:22 AM
| Unlock Time: 3
Unlock Delay:

Elev Refer:

Confirm [7F

Rozpoznawanie:

Wilaczenie rozpoznawania twarzy;

Podobienstwo:

Czutos¢ analizatora podobienstwa twarzy (niska,
normalna, wysoka);

Wykrywanie zywej osoby:

Czutos¢ wykrywania zywej osoby w celu
zapobiegania oszustwom za pomoca zdjecia lub
filmu (wytgczone, normalne, wysokie);

Czas odblokowania:

Czas trwania odblokowania (1-9 s);

Opébznienie odblokowani
a:

Czas opoznienia odblokowania (1-9 s);

Pietro odniesienia windy:

Pietro, na ktérym zainstalowany jest panel
wejsciowy (zakres: od -9 do 99);

W sekgcji Informacje o systemie wyswietlane sg podstawowe dane urzadzenia.




1108-2022 11:49
Firmware Version:  904D.1.1.0.23_G.

192.168.0.100

00:AABB:CC.DDEE

SiP:  Disabled

Back | Confirm [3£]

Wersja oprogramowania | Wersja oprogramowania (firmware) urzgdzenia;
(firmware):

IP: | Aktualny adres IP urzgdzenia;

MAC: | Adres MAC urzadzenia;

SIP: | Status rejestracji SIP urzadzenia;




USTAWIENIA PRZEZ PRZEGLADARKE

Podtagcz panel wejsciowy i komputer do przetgcznika sieciowego w tej samej sieci
LAN. Wprowadz adres IP panelu wejsciowego w pasku adresu przegladarki
internetowej i zaloguj sie, uzywajgc domysinego konta (admin) i hasta (123456).
W tym miejscu mozna skonfigurowac urzadzenie.

Aby uzyska¢ adres IP, uzyj narzedzia DNAKE Remote Upgrade Tool
zainstalowanego w tej samej sieci LAN co urzgdzenia.

1.1. Ogédlne > Informacje
Po pierwszym zalogowaniu do interfejsu webowego wyswietlany jest panel z
podstawowymi informacjami o urzgdzeniu.

Network



Model: | Model urzadzenia;
Wersja oprogramowania | Wersja oprogramowania (firmware) urzgdzenia;
(firmware):
Adres MAC: | Adres MAC urzadzenia;
Framework: | Framework urzgdzenia;
Ul: | Interfejs uzytkownika urzadzenia;
MCU: | MCU urzadzenia;
DHCP: | Status DHCP;
Adres IP: | Aktualny adres IP urzadzenia;
Maska: | Maska podsieci urzadzenia;
Brama sieciowa: | Brama sieciowa urzgdzenia;
DNS: | Serwer nazw domen (DNS) urzgdzenia;
Konto: | Konto SIP urzadzenia;
Status: | Status rejestracji SIP urzadzenia;
CMS IP: | Adres IP CMS;
Status: | Status rejestracji CMS;

1.2. Ogodlne > Ustawienia podstawowe

W tej sekcji mozna skonfigurowac jezyk, rozdzielczosc¢ i gtosnos$¢ urzadzenia.




Jezyk:

Obstugiwane 16 jezykdw (f&j{AH 3, English, €5
8 b7, nay, Deutsch, Espafiol, Tiirk, Tiéng
Viét, Nederlands, Portugués, Polski, Pycckui,
<=, Francais, Italiano, slovensky);

Rozdzielczosc:

Obstugiwane 3 rozdzielczosci (320 x 240, 640 x
480, 1280 x 720);

Widedomofon: | Glosnos¢ widedomofonu mozna ustawié¢ w
zakresie od 1 do 6;
System: | Glosnos¢ systemowg mozna ustawi¢ w zakresie

od 1 do 6;

1.3. Ogélne > Czas

Mozna skonfigurowac czas urzadzenia. Obstugiwana jest takze zmiana czasu

letni/zimowy.

Automatycznie (czas):

Wigcz synchronizacje czasu komputera;

Data i godzina:

Date i godzine mozna ustawic¢ recznie;

NTP URL:

Network Time Protocol (NTP) to protokét stuzgcy
do synchronizacji czasu komputera;

Strefa czasowa:

Region, w ktérym obowigzuje jednolity czas
standardowy;

12H/24H: | Wybierz format 12H lub 24H do wyswietlania na
urzadzeniu;
Format daty: | Obstugiwane 3 formaty daty (RRRR-MM-DD,

DD-MM-RRRR, MM-DD-RRRR);




1.4. Ogodlne > Hasto

Hasto systemowe stuzy administratorowi do logowania w ustawieniach na

urzgdzeniu, natomiast hasto webowe do logowania w ustawieniach przez
przegladarke. Domysine hasto dla obu to 123456.

DNAKE

| pasenord

Stare hasto systemowe:

Aktualne hasto administratora urzgdzenia
(domysinie 123456);

Nowe hasto systemowe:

Nowe hasto administratora urzgdzenia;

Potwierdzenie hasta
systemowego:

Potwierdz hasto administratora urzadzenia;

Stare hasto webowe:

Aktualne hasto administratora panelu webowego
(domysinie 123456);

Nowe hasto webowe:

Nowe hasto administratora panelu webowego;

Potwierdzenie hasta
webowego:

Potwierdz hasto administratora panelu
webowego;

1.5. Ogodlne > System

Sekcja systemowa stuzy do tworzenia kopii zapasowej i przywracania danych,

aktualizacji oprogramowania (firmware), przywracania ustawien fabrycznych,

restartu urzadzenia, przechwytywania pakietéw, pobierania logéw oraz

wykonywania zrzutéw ekranu interfejsu.




DNAKE

| systom

| srsem

Kopia zapasowa i
przywracanie:

Tworzenie kopii zapasowej wszystkich ustawien i
przywracanie ustawien;

Aktualizacja: | Aktualizacja urzadzenia;
Resetuj: | Przywracanie ustawien fabrycznych;
Restart: | Restart urzadzenia;
Przechwytywanie | Przechwytywanie pakietow pomaga
pakietéw: | programistom odtwarzac i diagnozowaé
problemy;
Logi: | Logi urzgdzenia;

Zrzut ekranu:

Zrzut ekranu interfejsu urzadzenia;




2.1. Widedomofon > Urzadzenie

Numery w tej sekcji to podstawowe ustawienia wymagane do nawigzywania
potgczen z monitorem wewnetrznym. Numer budynku i klatki w panelu
wejsciowym musi by¢ taki sam jak w monitorze wewnetrznym. W przypadku
panelu willowego z jednym przyciskiem numer budynku, klatki i mieszkania musi
by¢ taki sam jak w monitorze wewnetrznym.

Numer urzadzenia stuzy do rozrézniania paneli wej$ciowych, gdy w jednym

budynku jest wiecej niz jeden panel wejsciowy.

Tryb: | Tryb dla budynku wielorodzinnego i klatki
schodowej (klatka i $ciana);
Budynek: | Numer budynku (zakres: 1-999);
Jednostka: | Numer klatki (zakres: 1-99);
Indeks: | Numer urzadzenia (zakres: 1-9);

2.2. Widedomofon > Sie¢
Sie¢ urzgdzenia mozna ustawic¢ jako DHCP lub statyczny adres IP. Parametry
CMS nalezy skonfigurowa¢ w tym miejscu, jesli chcesz zarejestrowac urzgdzenie

w systemie CMS.



DHCP: | Wtagcz DHCP (Dynamic Host Configuration
Protocol), aby dynamicznie przydzielac¢
parametry konfiguraciji sieci;
Adres IP: | Skonfiguruj statyczny adres IP, aby recznie
przydzieli¢ parametry konfiguracji sieci;
Maska: | Maska podsieci;

Brama sieciowa: | Komponent tgczacy dwie sieci, ktore
wykorzystujg rézne protokoty;
DNS: | Serwer nazw domen (DNS) urzgdzenia;
CMS: | Wiacz korzystanie z oprogramowania CMS do
zarzadzania urzadzeniami;
CMS IP: | Adres serwera CMS;

Hasto: | Hasto ustawione dla rejestracji tego urzadzenia
w CMS;

2.3. Widedomofon > SIP
Sekcja SIP dotyczy rejestracji SIP, nazwy wyswietlanej, nazwy rejestracyjnej,
nazwy uzytkownika, hasta, adresu serwera SIP, Outbound Proxy, protokotu

transmis;ji, Video Payload itp.




SIP:

Wigcz korzystanie z SIP;

Proxy:

Wopisz sip:adres serwera SIP:port, np.
sip:192.168.68.90:5060;

Nazwa wys$wietlana:

Nazwa wys$wietlana SIP;

Uzytkownik: | Nazwa rejestracyjna SIP;
User ID: | Nazwa uzytkownika SIP;
Hasto: | Hasto SIP;
Protokét transmisji: | Protokot transmisji (UDP, TCP, TLS);
H.264:| Zakres Video Payload: 96-127;

2.4. Widedomofon > Grupa dzwonienia

Grupa dzwonienia stuzy do konfiguracji potaczen SIP lub trybu potgczen. W tej

sekcji mozna rowniez skonfigurowac przycisk portierski, czas trwania potgczenia i

czas dzwonienia.




Tryb:

Obstugiwane 2 tryby (po kolei, wszystkie naraz);

URL potaczenia z
portierem:

Wopisz adres docelowy dla przycisku
portierskiego lub pojedynczego przycisku na urza
dzeniu;
Potaczenie IP:
Whpisz sip:adres IP,
np. sip:192.168.68.90;
Potaczenie SIP:
Whisz sip:konto SIP@adres serwera SIP:port,
np. sip:101@192.168.68.90:5060;
® [P call:

Fill in sip:IP address,

e.g., sip:192.168.68.90;
® SIP call:
Fill in sip:sip account@SIP server address:port,
e.g., sip:101@192.168.68.90:5060;

Tryb wybierania:

Obstugiwane 2 tryby wybierania (normalny,
powtarzanie);

Czas dzwonienia:

Dzwonienie zostanie automatycznie zakonczone
po uptywie okreslonego czasu (10s, 20 s, 35 s,
455s,60s,90s, 120 s)

Czas potfgczenia:

Potaczenie zostanie automatycznie zakonczone
po uplywie okreslonego czasu (120 s, 300 s, 600
s, 1200 s, 1800 s);

2.5. Widedomofon > Ksigzka telefoniczna

W tym miejscu mozna edytowac wszystkie kontakty na panelu wejsciowym.




Sl ooeen|
"

Szukaj:

Wypetnij pola tekstowe, aby wyszukac;

Resetuj:

Kliknij Resetuj, aby wyczysci¢ tekst w polach
wprowadzania;

Usun wszystko:

Usun wszystkie dane z tabeli;

Import:

Importuj wszystkie dane do tabeli;

Eksportuj:

Eksportuj wszystkie dane z tabeli;

3.1. Dostep > Kontrola dostepu

W tym miejscu mozna skonfigurowac¢ przekazniki, karty dostepu i kody PIN.

DNAKE




Przekaznik 1-3:

Obstugiwane 3 przekazniki;

odblokowania:

DTMF: | Sygnalizacja dwutonowa wieloczestotliwo$ciowa
(przekaznik 1: #, przekaznik 2: 0, przekaznik 3:
*)’
Opoznienie | Czas opdznienia odblokowania (1-9 s);

Czas odblokowania:

Czas trwania odblokowania (1-9 s);

Wejécie stykowe 1-3:

Obstugiwane 3 tryby wej$¢ stykowych (przycisk
wyjscia, czujnik drzwi, powigzanie z systemem
ppoz.);

Pietro odniesienia windy:

Pietro, na ktérym zainstalowany jest panel
wejsciowy (zakres: od -9 do 99);

Karta Master:

Kliknij odczyt, aby dodac¢ karte Master do
zarzadzania kartami;

Hasto odblokowania:

Kliknij, aby doda¢ kod PIN lub usuna¢ wszystkie;

Detekcja obecnosci cztowi
eka:

Po zblizeniu sie do panelu wejsciowego
skanowanie twarzy zostanie uruchomione
automatycznie;

Rozpoznawanie twarzy:

Wigczenie rozpoznawania twarzy;

Podobienstwo:

Czutos¢ analizatora podobienstwa twarzy (niska,
normalna, wysoka);

Wykrywanie zywej osoby:

Czutos¢ wykrywania zywej osoby w celu
zapobiegania oszustwom za pomoca zdjecia lub
filmu (wylgczone, normalne, wysokie);

3.2. Dostep > Osoby

Sekcja Osoby stuzy do zarzadzania autoryzacjg dostepu.

[LExma] 0 omwem |




Szukaj: | Wypehij pola tekstowe, aby wyszukag;
Resetu;j: | Kliknij Resetuj, aby wyczyscic¢ tekst w polach
wprowadzania;

Dodaj: | Dodaj uzytkownikéw do panelu wejsciowego;
Usun wszystko: | Usun wszystkie dane z tabeli;
Eksportuj: | Eksportuj wszystkie dane z tabeli;

4.1. Zaawansowane > Wideo

Obraz z kamer IP w czasie rzeczywistym mozna uzyskaé, wpisujac ich adres
URL (RTSP). Na ekranie rozmowy monitora wewnetrznego kliknij ikone
klawiatury, aby przetgczy¢ na obraz z kamer IP. (Nr 1 na klawiaturze odpowiada

panelowi wejsciowemu, a nr 2 do 5 - kamerom |IP)

Strumien RTSP: | Obstugiwane 4 kamery IP do przetgczania
podczas rozmowy na monitorze wewnetrznym;
URL: | Adres URL kamery IP;

4.2. Zaawansowane > Wiecej

Sekcja Wiecej obejmuje ustawienia alarmu antysabotazowego i ONU Penetration.



Reklama:

Wigcz wyswietlanie reklam na wygaszaczu
ekranu urzadzenia;

URL:

Adres URL reklamy;

Czas (minuty):

Czas wyswietlania reklamy (10 min, 20 min, 30
min);

Alarm antysabotazowy:

Wiaczenie alarmu antysabotazowego;

ONU Penetration:

Wigcz, aby zapobiec blokowaniu multicastu
przez ONU;




SCHEMAT SYSTEMU

S615
9 Max

Apartment

Alarm Sensors

1]

Alarm Sensors

Indoor Monitor
9000+ Max

DNAKE
Smart Life APP

PoE Switch

Internet

DNAKE
Smart Life APP

Master Station
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| —CATSe !




l OKABLOWANIE URZADZENIA
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1. Sie¢ (PoE)

Standardowy interfejs RJ45 stuzy do potgczenia z przetgcznikiem PoE+ lub innym
przetgcznikiem sieciowym.

Urzadzenie PSE musi by¢ zgodne ze standardem IEEE 802.3at (PoE+), a jego
moc wyjsciowa nie moze by¢ mniejsza niz 30 W, a napigcie wyjsciowe nie

mniejsze niz 50 V.

CAT-Se

Network

2. Zasilanie

Interfejs zasilania panelu wejsciowego nalezy podtgczy¢ do zasilacza 12 V DC.

+12V @ e +12Vv
GND @ @ GND
Power 12V DC Power

3. Wyjscie / Czujnik drzwi / Powigzanie z systemem ppoz.

GNDe jﬁ ©1 | Exit/Door-detector/
INPUTX® o' | Fire Fighting Linkage

(x stand for 1-2)

4. RS485 | Wyjscie przekaznikowe
Umozliwia podtgczenie urzgdzen z interfejsem RS485.



Podtacz do modutu zamka (zamek wymaga niezaleznego zasilania).

® 485+  Ips485
® 485- equipment

485+ @

485- @

NCl @ Normally closed port of relay
coMmil e Common port of relay

NOl @ Normally open port of relay

NC2 ® Normally closed port of relay
com2 e Common port of relay

NO2 ® Normally open port of relay

RS485/Switching Value Output

A Ostrzezenie!

1. Podczas podtgczania do urzadzenia o obcigzeniu
indukcyjnym, takiego jak przekaznik lub zamek |
elektromagnetyczny, zaleca sie uzycie diody 1A/400V . COM
(dotgczona w zestawie akcesoriéw) in anti-parallel with the | NC/NO

load device to absorb inductive load voltage peaks. .

Widedomofon will be better zabezpieczony w ten sposéb. | Intercom

2. Prad obcigzenia przekaznika nie moze by¢ wigkszy niz | equipment]

2A. Szczegoly na zatgczonym rysunku.

5. Interfejs czytnika kart

Do tego interfejsu mozna podtgczy¢ jeden czytnik kart IC/ID lub wykorzysta¢ go

do odczytu danych z wbudowanego czytnika kart.

wDo O O wbo
wbD1 O O wbD1
GND O O GND
Card Reader Interface IC/ID Card Reader or Management Device

Uwaga: Panel wejsciowy moze by¢ jednoczesnie podtgczony tylko do jednego

czytnika kart lub urzadzenia zarzgdzajgcego.



l INSTALLATIO

Montaz natynkowy - puszka montazowa 86

—_ - T j V == B = —
i == | = —
Screws ‘/Q/
Surface Mounting Box

Screws

Rozmiar produktu: 133 x 295 x 41 mm
Wymiary montazu natynkowego: 133 x 295 x 43 mm



Montaz podtynkowy

Drain Hole

Screws |
Flush Mounting Box

Screws

Rozmiar produktu: 133 x 295 x 41 mm
Wymiary montazu podtynkowego: 133 x 295 x 63,5 mm
Wymiary otworu montazowego: 124 x 289 x 56 mm



Montaz natynkowy i daszek przeciwdeszczowy (opcjonalnie)

Screws

Mounting Box

1

surface

Rain Hood(Opticnal)

[—Door Station

Rain Hood(Optional)

l—-_ Screw Wrench

[

A

133 x 295 x 41 mm

Rozmiar produktu:

Wymiary montazu natynkowego:

133 x 295 x 43 mm



Montaz podtynkowy i daszek przeciwdeszczowy (opcjonalnie)

Screws

N\

Flush Mounting Box:

ARARY.
LT ETHA
"——,fi

Y

1

L

w

Door Station

— Screw Wrench

Rozmiar produktu: 133 x 295 x 41 mm
Wymiary montazu podtynkowego: 133 x 295 x 63,5 mm
Wymiary otworu montazowego: 124 x 289 x 56 mm



Wskazoéwki:

—

400~500mm

1450~1550mm

Kamera powinna znajdowac¢ si¢ 1450~1550 mm above the
ziomem ziemi. Kamera na tej wysokosci moze optymalnie



TROUBLESHOOTING

Monitor wewnetrzny nie wiacza sie lub wytacza automatycznie.
= Sprawdz, czy nie wystgpita awaria zasilania i ponownie wigcz urzadzenie

Ekran monitora wewnetrznego jest zbyt ciemny.
= Sprawdz, czy ustawienia jasnosci i kontrastu ekranu sg prawidtowe.

Brak dzwigku podczas rozmowy.
= Sprawdz, czy monitor wewnetrzny nie jest ustawiony w trybie wyciszenia lub
czy gtosnos¢ nie jest ustawiona na minimum.

Monitor wewnetrzny nie moze wyswietli¢ podgladu z panelu wejsciowego.
= |nny uzytkownik korzysta z systemu - mozesz go uzy¢ po zakonczeniu jego
operacji.

Pliki multimedialne nie moga by¢ odtwarzane prawidtowo.
= Sprawdz, czy system obstuguje dany format pliku. Szczegodty znajdziesz w
ustawieniach multimediow.

Brak reakcji po nacisnieciu ekranu dotykowego monitora wewnetrznego.

= Nacisnij i przytrzymaj przycisk "Odblokuj" przez 5 s lub powoli przesun palcem
poziomo lub pionowo po ekranie LCD, aby skalibrowa¢ ekran dotykowy.
Kalibracja jest wymagana.

Ekran dotykowy reaguje z opéznieniem lub nie mozna go skalibrowac.

= Usun wszelkie folie ochronne, poniewaz mogg wpltywac na rozpoznawanie

= | dziatanie urzgdzenia;

= Upewni; sie, ze palec jest suchy i czysty podczas obstugi ekranu dotykowego;

= Uruchom ponownie urzgdzenie, aby usung¢ tymczasowe btedy
oprogramowania.

Temperatura urzadzenia jest zbyt wysoka.
= Diugotrwate uzytkowanie powoduje wzrost temperatury. Jest to normalne i nie
wplywa na zywotnos¢ ani wydajnos¢ urzgdzenia.




INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Aby chroni¢ siebie, inne osoby przed obrazeniami oraz urzadzenie przed
uszkodzeniem, przed uzyciem urzadzenia zapoznaj si¢ z ponizszymi informacjami.

= Nie instaluj urzadzenia w nastepujgcych miejscach:

= Nie instaluj urzadzenia w srodowisku o wysokiej temperaturze i wilgotnosci ani w
poblizu pola magnetycznego, np. generatora, transformatora lub magnesu.

= Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu urzadzen grzewczych, takich jak grzejnik
elektryczny, ani pojemnikéw z ptynami.

= Nie umieszczaj urzadzenia w miejscu narazonym na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych ani w poblizu zrédta ciepta, co moze spowodowaé odbarwienie lub
odksztatcenie urzgdzenia.

= Nie instaluj urzadzenia w niestabilnej pozycji, aby unikngé strat materialnych lub
obrazen ciata spowodowanych upadkiem urzadzenia.

Ochrona przed porazeniem pragdem, pozarem i wybuchem:

= Nie uzywaj uszkodzonego kabla zasilajgcego, wtyczki ani luznego gniazdka.

= Nie dotykaj kabla zasilajgcego mokrymi rekami ani nie odtaczaj go ciggnac za przewdd.
= Nie zginaj ani nie uszkadzaj kabla zasilajgcego.

= Nie dotykaj urzgdzenia mokrymi rekami.

= Nie dopus¢ do zeslizgniecia sie ani uderzenia zasilacza.

= Nie uzywaj zasilacza bez zgody producenta.

= Nie dopus¢ do przedostania sie ptynow, takich jak woda, do wnetrza urzadzenia.

Czyszczenie powierzchni urzadzenia
= Oczys¢ powierzchnie urzadzenia miekkg Sciereczka zwilzong wodg, a nastepnie wytrzyj
powierzchnie suchg Sciereczka.

Pozostate wskazowki

= W celu ochrony powtoki lakierniczej i obudowy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie
produktow chemicznych, takich jak rozcienczalnik, benzyna, alkohol, srodki na owady,
Srodki matujgce i insektycydy.

= Nie uderzaj w urzadzenie twardymi przedmiotami.

= Nie naciskaj powierzchni ekranu. Nadmierny nacisk moze spowodowac przewrécenie
lub uszkodzenie urzgdzenia.

= Zachowaj ostrozno$c¢ wstajgc z miejsca znajdujacego sie pod urzgdzeniem.

= Nie demontuj, nie naprawiaj ani nie modyfikuj urzgdzenia na wtasng reke.

= Samowolne modyfikacje nie sg objete gwarancja. W razie koniecznosci naprawy
skontaktuj sie z centrum obstugi klienta.

= W przypadku nietypowego dzwigku, zapachu lub dymu z urzagdzenia natychmiast
odtgcz kabel zasilajgcy i skontaktuj sie z centrum obstugi klienta.

= Gdy urzgdzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, zasilacz i karte pamieci mozna
wyjac i przechowywac w suchym miejscu.



W przypadku przeprowadzki przekaz instrukcje nowemu lokatorowi w celu
prawidtowego uzytkowania urzadzenia.
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